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TRADUCCION # 28-706-03

DR. ALBERTO AVELLAN ZEREGA, ccuatoriano, casado, mayor de edad,
ABOGADO en libre gjercicio de Ja profesion, por mis propios derechos comparezco,

expongo y solicito:

De contormidad con lo dispucesto en el Art. 32 de la Ley de Registro de Inscripciones,
previa a su inscripcion en el Registro Mercantil de Guayaquil, solicito proceda a
calificar 1a LEGALIDAD DE SU FORMA Y AUTENTICIDAD del poder extendido
por la Comparniia CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECH S.A., consedeenla
ciudad de an de Janeiro, Capital de Estado de Rio de Janeiro, Republica Federativa
del Brasil, segin poder, constante en la traduccion N° 28-706-03, que le estoy
acompafiando, constituye su apoderado al séﬁor HUMBERTO CARLOS SAMPAIO
SANTOS, especialmente para la administracion del CONTRATO OCIPSE,
representando a la olorgante y su sucursal en la REPUBLICA DEL ECUADOR.
Siempre en conjunto con otro apoderado con iguales poderes o con un Director de la

Otorgante. Este poder tendra valider de un afio, no pudiéndoselo subrogar.

Cabe resaltar que este poder fue otorgado por los representantes legales de la
Compaiifa antes mencionada ante el Notario 13, cuya firma fue legalizada por la

Consul General del Ecuador , en dicha ciudad.

LA CUANTIA de la presente peticion, por su naturaleza es indeterminada. En cuanto

al TRAMITE debe seguirse el indicado en el Art. 32 de la citada Ley de Registro.-

Que se me notifique en el Casillero Judicial # 692, como domicilio para futuras

Es Justicia, etc.
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sentada en Durén, once de septiembre del dos mil tres; a las
dieciseis horas trece minutos.=~ Con copias iguales a su ori- .
ginal.-Adjunta un anexo en euatro fojas Gtlles y una tasa ju

dicial.-Lo certifico. “\( é
Lﬂééé’b
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JUZGAD TﬁGESIgo DELO CIVIL DE DURAN

At REGIS n__g_.m CANTON GUAYACUIL:

HAGO SABER: Que en  la jurisdiccidn voluntaria N 281

2003 solicitada por el I, “lberto Avellén Z., hay lo si =~
guiente:

SSYEVAYERRY

T e 26 < ,-’r‘/{
, \fDUrém,Q‘TMS dé septiembre del 2003, las 11h20

VISTOS: La peticion que antecede, presentada por el Dr. Alberto Avellan
Zerega, se la califica de clara, completa y precisa, por 1o que se le admite al
tramite correspondiente. Fundamentado en lo que dispone el Art. 32 de la Ley
de Registro e Inscripciones, para resolver, se considera. PRIMERO: E!
presente asunto es de naturaleza voluntaria que se resueive sin contradiccion,
sin mds sustanciacion que la presentacion del escrito en que se formula la
solicitud, a la que se acompaia la documentacion per\inente - SEGUNDO:
En el presente caso el peticionario ha requerido que se declare Ia legahdad de
la forma y la autenticidad del Poder General otorgado ante la Notaria 13 en la
ciudad de Sao Paulo, Republica Federativa del Brasil, el 12 de agosto del
2003, por la CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A.,

representada por sus Directores, Car\os Jorge Hupse\ de Azevedo y Rogerio
Luis Murat lbrahim , a favor de HUMBERTO CARLQS__AMEALQ.S.AN__,Qﬁ._

quien confiere ‘p@deres_ espemflcamente ‘para la administracion  .del.

CONTRATO OCIPSE, quien representara a la otorgante y su sucursal en la
Republica del Ecuador, en cualquier oficina o institucion ptiblica o privada, en
fin, todos los demas actos que se hagan necesarios para al fiel e integro
cumplimiento del mandato, que tendra validez de UN ANO, no pudiendo ser
subrogado. TERCERO:V El referido instrumento hace fe, porque esta
autenticado en los términos de las previsiones de los Art. 194 del Codigo de
Procedimiento Civil y 23 de la Ley de Modernizacion del Estado. Ademas, ha
sido otorgado con las solemnidades externas que se advierten en él y ha sido
autorizado por AVELINO LUIS MARQUES, Notario 13 del Estado de Sao
Paulo, traducido por JOSE ALVES, Traductor Ptblico Jurado e Interprete
Comercial de! Estado de Rlo@e Janeiro, mediante TRADUCCION No. 28.706-
03 y legalizado por el Cgﬂsulado General Honorario del Ecuador en Rio de
Janeiro, erf &lqﬁ’aﬁnemo de su forma.- Con tales antecedentes, el
R ge&o de lo Civil de Duran, investido de la potestad
(W ndato de la ley, se califica de LEGAL en su FORMA vy
AUTENTY %%Afg\g documento extranjero de poder general antes referido, el

mismo que\habiendo sido otorgado en idioma portugués ha sido legalmente

infrascrito} Juez

jurisdiccional,




!raducicio al Espaiiol cuya fdlocopia ha sido;certificada como exacta y por tanto
esta correcta y conforme con el documenta original que se lo exibid  al sefor
doctor Piero G. Aycart Vincenzini, Notario Trigésimo del Cantén Guayaquil,
segin sello y firma estampados el 9 de septiembre del 2003.- . Confiérase
fotocopia certificada de este auto para que le sirva al peticionario de dbcumemo
habilitante en los actos y contratos en que intervenga el mandatario por la
mandante.- Inscribase en el Registro Mercantil del Canton Guayaquil y
publiquese en uno de los diatios de mayor circulacion de esta ciudad. Para la
notificacion a dicho funcionario deprécase a uno de los sefiores Jueces de lo
Civil de Guayaquil, debiendo previamente remitirse el despacho a la Oﬁbina de

sorteos, para que, mediante soiteo de ley, delermine el Juzgado que deba

cumplir con dicho mandato. Téngase en cuenta el domicilio sefialado por el

selicitante para las notificaciones que le correspondan.- Agréguese a los
documentos acompanados, los gue deberédn ser desglosados y devueltos al

actor, dejando compulsa certificada en su lugar. Hecho archivese el

expediente.- Hagase saber.- £) pr, Gabriel/Nivela Vera Juez Trigésimo de
1o Civil de “urfn, sigue la certificacién Ab, Laura Pacheco Ch., Secreta

ria,=- LO QUE COMU A UD. PARA LOS FINES DE IEYe- Yurfn, Septiembre 17
del 2003

uro Fochedo Chhd idis
TARLY IPIGALC T 2-3. MO
LE LO CIViL DURAN




U NENTEIECEERY 8 &

7 i JOSE ALVES

PN 0246‘11 gt 3
S8, N*: 856, A
N&&NV :
ill(‘”l. mmuc.loa PUBLICO JURADO £ INTERPRETE COMERCIAL
Protesor - yi en Letras
iembro de la A - de Ti Fublicos e H

Comerciales Jurados U:I Estado de Rio de Janewo / ATP - RIO

\“‘EHn‘fra‘si:ﬁo Traductor Publico e Intérprete Comercial, en ejercicio en la
Ciudad de Rio de Janeiro, Capital del Estado del Rio de Janeiro, Repiiblica
Federativa de Brasil, segun Orden “P” N°. 32, del 13-09-1974, firmada por
el Presidente de la Junta Comercial del, entonces, Estado de Guanabara,
CERTIFICA que se le ha exhibido una materia en Portugués, a fin de
traducirla al Espaiiol, lo que cumple en virtud de sus funciones y a solicitud
verbal de parte interesada; .

— TRADUCCION N° 28.706/03

NdT: Se trata de un PODER exteundido sobre una hoja

— especial, la que tiene el siguiente encabezamiento:

~ (Emblema)~- Notario 13 de la Capital. - Comarca de

la Capital - Estado de S&o Paulo. —--- Avelino Luis

Marques - Notario. ~-- Br, Mauro Gasparetti -

Sustituto del Notario. - Ana Rodrigues Marques -

| Sustituta del Notario. - Br. Gongalo Rodrigues
Marques - Sustituto del Notario. —-~----- DICE

Libro ...: 3.433 - Hojas ...: 179, -—=emmer——wnm_——

PODER BASTANTE QUE OTQORGA: ~—-——=-—w-——=——c——o—————

CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A.- ~~—-r~--c~—==-

Sepan cuantos este publico instrumento vieren que,

al afo de la Era Cristiana de dos mil tres (2.003),

a los 12 (doce) dias del mes de Agosto, en e
ciudad de S&o Paulo-SP, en esta escribania, 2 te \
mi, escribiente habilitado, compareci/é,""v
otorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBREIQH;I{ S/A,
spde en la ciudad de Rio de Janei% RJ, en Pfaia

afogo n° 300»& piso 11, inserita en CNPJ bajo
N‘?Q,_@Ol 82, con su estatuto social,
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Trad. n® 28.706/03

consolidado, fechado el 26 de BAbril de 2002,
debidamente inscrito en JUCERJA - Junta Comércial
del Estado de Rio de Janeiro bajo n° 0001235561;
cuya copia queda archivada en estas notas bajo n°
041/03; en este acto, de acuerdo con el Articulo
13 de su estatuto social, parrafo unico,
representada por sus Directores: Srs. CARLOS JORGE
HUPSEL DE AZEVEDO, brasilefio, casado, ingeniero
civil, portador de la cédula de identidad RG n°
422.388 SSP/BA y CPF n° 049.596.555-34 y ROGERIO
LUIS MURAT IBRAHIM, brasilefio, casado, ingeniero,
CPF n® 749.190.597-87, RG n° 831052199-D CREA/RJ,
residente y domiciliado en Praga Ministro Vitor
Nunes Leal, n°® 130, dpto. 303, Alfa Barra II, Barra
da Tijuca, Rio de Janeiro - RJ; elegidos por el
Acta de Asamblea General Extraordinaria, celebrada
el 29 de nbril de 2.003, también inscrita en

JUCERJA bhajo n° 00001230308, cuya copia queda

archivada en estas notas bajo n° 484/03;
identificados por mi seqin documentacidén mas arriba
resefnada y a mi ahora exhibida, de lo cual doy fe.
Entonces, ella, otorgante, en la forma como viene
representada, me dijo que,

por este instrumento y

en la mejor forma de derecho, nombra y constituye,

su bastanle apoderado a: HUMBERTO CARLOS SAMPAIO
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»§§Z$E?d (?:228.706/03

Tl
SANTOS, brasileno, casado, administrador de

i

empresas, portdor del pasaporte cJd 605537,
residente y domiciliado en la Republica el Ecuador,
a quien confiere poderes para, especialmente con
respecto a la administracidén del CONTRATO OCIPSE,
representar a la Otorgante y su Sucursal en la
repubilca del Ecuador, en cualguier oficina
publica, ya sea federal, estatal o municipal,
autarquias, empresas publicas o de economia mixta,
y cualquier otra institucidén public o privada,
consejos regionales y federales, sindicatos y demas
asociaciones de clase, pudiendo por tanto hacer
inscripciones, firmar peticiones y requerimientos,
verificar ia marcha de procesos, representar y
atender exigencias fiscales, Jjuntar documentos,
firmar, recibir , dar finiquito y emitir recibos,
~ admitir y dimitir empleados, ser y nombrar

institor, inclusive ante 1la Justicia del Trbajo,

firmar pedidos de compras, firmar libros,
formularios, cuentas y balances parciales de

contabilidad, firmar contrtos de locacién de

inmuebles a efectos {esidenciales para empleados de

g
| laj} Otorgante, ¥;ﬂ%1empre en conjunto cno otro
i appderado COQ;igﬁages poderes o con un Directdr de
O /
la 8\»§trmar contratos y términos aditivos, ’

t /
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Trad. n°® 28.706/03

inclusive de suministro, subcontrato a destajo,
compraventa de bienes muebles, locacidén, “leasing”

o arrenadamiento mercantil, ajustando condiciones,

precios y plazos, emitir y descontar duplicdos,
facturas y otros titulos de crédito, emitir,
endosar, aceptar 3 descontr cheques, fimar
requisicidén de cheques, requerir saldos, solicitar
extractos, endosar cheques para recibiiento,
autorizar transferencias, autorizar débitos en
cuenta, efectuar retiradas, pasar recibo y dar
finiquito, representar a la otorgante ante
instituciones financieras, inclusive el “Banco do
Brasil S.A.”, “Banco Central do Brasil” y todas las
instituciones financiers del Ecuador, inclusive del
Banco Centrl del Pais Cliente, pudiendo también
dichos Otorgados autorizar el moimento de las
cuentas del Fondo de Garantia por el Tiempo de
Servicio - FGTS antelos bancos depositarios, en
fin, practicar todos los demds actos que se hagan

necesarios al fiel e integro cumplimienteo del

presente mandato, que tendrd validez de 01 (un}

ano, no se lo pudiendo subrogar. De como asi lo

dijo doy fe, me pidié aque le extendiera este
instrumento, que, por cuanto hecho, le lei en alta

voz, acepta y firma. - Yo, Ubirajara Moura da

y
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'(" = JOSE ALVES

TRADUCTOR PUBLICO JURADO E INTERPRETE COMERCIAL
Profesor - Bnchdle: y Licenciado en Letras Neotatinas
dela A de Traduct Publicos e Interpretes
Comerciales Jumda: del Estado de Ria de Janeiro / ATP - RIO

Silva, escribiente habilitado la escribi.- Yo, Ana
Rodrigues Marques, sustituta del notario, la
suscribo.~- (ff.) CARLOS JORGE HUPSEL DE AZEVEDQO/-
/JROGERIO  LUIS  MURAT  IBRAHIM/-/Ana  Rodrigues
Marques. - Al Notario: R$ 538,44, Estado: R$ 16,61,
—~ Ipesp: R$ 12,31, R.Civil: R$ 3,07, Tribunal: RS

4 3,07, Sta. Casa: R$ 0,59. Total: R$ 94,09 /-/
(Legalmente Sellada) .- Nada més, doy fe. Trasladada
en seguida. Yé, (firmado: Ana) la cotejé,
subscribo, pongo mi sefial publica y mi firma
particular. —-—--=-ms-mom e e
En testimonio (firmado: Ana) de la verdad. --------
(FIRMADO Y SELLADO): Notario 13 de la Capital - SP
ANA RODRIGUES MARQUES - SUSTITUTA DEL NOTARIO. ----
-~ Calle Princesa Isabel, 363 - S&o Paulo - SP. ------

- **+ ES FIEL TRADUCCION. - Doy fe, sello y, firmo. -

oS
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PES Rio de Janeiro, RJ, BRASIL, el veinte de A 0570 del

b

| ano dos mil tres (20/08/2003). —-=-~~—-———=—~f=c—=——
Prof. JOSE ALY

‘ Tradutor Publico Juramentado e Intérprete \
t Comercial  lienl. IFP - 837437 A
\CPF 024.672.837-04 - Mat. JUCERJA n 242
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25 AGO, 2003
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PN#PRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A.-

Baibam quantos este piblico instrutuento virem, que no ano da Era Crista de dois mil e trés (2.003), aos 12
{doze) dias do mes de agosio, nesta vidade de Sao Paulo, neste cartorio, perante misn escrevente habilitado,
compareceu como outorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT 8/A, com sede na cidade do Rio de
Janeire — RJ, na Praia de Botafogo n" 300 — 11* andar; inscrita no CNPJ sob n°® 15.102.288/0001-82, com
seu estatuto social consolidado, datade de 26 de abril de 2.002, devidamente registrado na JUCERJA — Junta
Comercial do Estado do Rio de Janeiro sob n® 0001235561; cuja copia fica arquivada nestas notas sob n*
041/03; neste ato de acardo coin o Artigo 13 de scu estatuto social, paragrafo unice representada por seus
Diretores: Srs. CARLOS JORGE HUPSEL DE AZEVEDO, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador da cédula
de identidade RG n” 122.388 SSP/HA e CPF n” 019.506.555-34 ¢ ROGERIO LUIS MURAT IBRAHIM, brasileiro,
casado, engenheiro, CPF n” 749.190.597 87, RG n* 831052199 D CREA/RJ, residente & domiciliado na Praga
Ministro Vitor Nunes Leal, n° 130, apto, ()3, Alfa Barra )1, Barru da Tijuca, Rie de Janeiro - RJ.; eleitos pela Ata
de Assembléia Geral Extraordinaria, realizada em 29 de abril de 2.003, tarnbéin registrada na JUCERJA sob n®
00001320308, cuja copia fica arquivada nestas notas sob n° 484/03; por mim identificados conforme
documentagao acina referida e a mim ora exibida, do que dou fé. Entao, par ela qutorgante na {orma como vem
representada, me foi dito que por este instrumento e na melhor forma de direito, nomeia e constitui seu
bastante procurador: HUMBERTO CARLOS SAMPAIO SANTOS, brasileiro, casade, administrador de empresas,
portador do passaporte CJ 605537, residente e domiciliado na Republica do Equador, ao qual confere poderes
para, especialmente em relagdo a admiaistragéo do CONTRATO OCIPSE, representar a Outorgante e sua
Sucursal ns Republica do Equador, em qualquer reparticdo publica, seja federal, estadual ou municipal,
autarquias, empresas publicas ou de economia mista, e qualquer outra instituicio piblica ou privada,
conselhos regionais e federais, sindicatos e demais associagoes de classe, podendo para tanto, fazer inscrigdes,
assinar petigdes e requerimentas, verificar o andamento de processos, representar « atender exigéncias fiscais,
juntar documentos, assinar, receber, dar quitagdo e ewnitir recibos, admitir e demitir empregados, ser ¢ nomear
preposto, inclusive perante a Justiga do Trabalho, assinar pedidos de compras, assinar livros, formularios,
contas e balancetes contabeis, assinar contratos de locagdo de iméveis para fins residenciais para empregados
da Outorgante, e sempre em conjunto com outro procurador com iguais poderes ou com um Diretor da
Qutorgante, assinar contratos e teymos aditivos, iInclusive de fornecimento, subempreitada, compra e venda de
bens méveis, locagao, *leasing” ou arrendamento mercantil, ajustando condigdes, pregos e prazos, emitir e
descontar duplicatas, faturas e gutros titulos de crédito, emitir, endossar, aceitar e descontar cheques, assinar
requisicdo de cheques, requisitar saldos, solicitar extratos, endossar chieques para recebimento, autorizar
transferéncias, autorizar débitos em conta, efetuar retiradas, passar recibo e dar quitagao, representar a
outorgante perante instituigoes financeiras, inclusive o Banco do Brasil 8.A., Banco Central do Brasil e todas
instituigdes financeiras do Equador, incluso do Banco Centtal do Pais Cliente, podendo ainda os referidos
Outorgados autorizar a movimentagao das contas do Fundo de Garantia do Tempo de Servigo — FGTS perante os
bancos depositarios, enfim, Hlicar toclos os demais atos que se fizerem necessarios para o fiel e integral

cumprimento do presente rfandato, que tof@Yulidade de 01 (wn} ano, nac podendo ser substabelecido. De
como assim o disse dou fé/ne-pedi

a6 K 5‘ sse este instrumento o qual feito, lhe i em voz alta, aceita e
assina. - Eu, Ubirajara Mg Sila, habilitado a escrevi.- Eu, Ana Rodrigues Marques, substituta
do tabelido a subscpevo. B{.0s MORGEMHUPSEL DE AZEVEDO/ . /ROGERIO LUIS MURAT IBRAHIM /-

/Ana Rodrigues Narguyks - 4 abeljpo: Ry 58,44, Estado: R$ 16,61, Ipesp: R$ 12,31, R.Civil: R$ 3,07,
Tribunal: R$ 3,07, ‘é SA: y Legalmente Sefada) .-Nada mais, dou fé. trasladada
em seguida. Euy % assino em publico e raso.
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RSLELEE
DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION .- Con esta fecha protocolizo en
el registro de instrumentos publicos a mi cargo el documento adjunto.
Que sello y firmo en la ciudad de Guayaquil, Doctor Piero Gaston Aycart
Vincenzini Notario Tri%simo el dia veintinueve de septiembre del afio

e %&Q

dos mil tres.

’r. Piero Aycart Vincenzini

NOTARIO TRIGESIMO
CANTON @ua YAQuUIL,

ESTA CONFORME A SU ORIGINALY EN FE DE ELLO

CONFIERO ESTA QUINTA COPIA CERTIFICADA, QUE SELLOY
FIRMO EN LA CIUDAD DE GUAYAQUIL, EL MISMO DIA DE SU
PROTOCOLIZACION .- o

-

Dr,

Piero Aycart Vincenzini
NOTARIO ThIGESIMO
CANTON GuaYAQum
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Dra. Norma Plaza
de Garcia

REGISTRADORA

MERCANTIL REGISTRO MERCANTIL

CANTON GUAYAQUIL

1. - En cumplimiento de /o ordenado en la Resolucion N°
03-G-DIC-0006532, dictada por el Intendente de
Comparniias de Guayaquil; e/ 15 de Octubre del 2.003,
queda inscrita la presente Protocolizacion junto con la
resolucion antes mencionada, la misma que contiene el
Poder Especial, gue otorga la compaliia CONSTRUCTORA

—~ NORBERTO ODEBRECHT S.A.; a favor del sefior
r HUMBERTO CARLOS SAMPAIS; de fojas
129,393 a 129.410, numero de/ Registro
Mercantil y anotada bajo el “wumero” 28.970 del

Repertorio.- Quedando incorporados los comprobantes de
pago por los impuestos respectivos.- 2. - Certifico: Que
con fecha de hoy, he archivado una copia auténtica de esta
escritura.- 3. - Certifico: Que de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 33 del Codigo de Comercio, se ha
fijado y se mantendra fijo en la sala de este Despacho de
acuerdo con la ley, bajo el numero 619 un Extracto de
esta escritura publica.- Guayaquil, veinte y dos de Octubre
~ del dos mil tres.-

REGISTRO MERCANTIL
DEL CANTON GUAYAQUIL
DELEGADA

ORDEN: 72085 .

LEGAL: ZOILA CEDENO

AMANUENSE- COMPUTO: CARLOS LUCIN
DEPURADOR: MARTANELLA ALVARADO
ANOTACION -RAZON: LAURA ULLOA
REVISADO POR:




